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FR)
FONCTION

Les goulottes gaine ou machinerie sont destinées a guider, maintenir et protéger 'ensemble des fils
et cables électriques.

COMPOSITION

Goulotte longueur 2m / Quantité suivant commande

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Normes e conforme a : EN 50085-1:2005, EN 50085-2-1:2006, LVD 2006/95/EC, RoHs :
2002/95/EC, REACH : 1907/2006, Directive 2014/35/EU
Caractéristiques | Résistance au feu : Résistance aux chocs :
techniques e Inflamabilité selon IEC60695-11-5 * |[KOS8 (5J)
e UL94 VO
e Chaleur CEI EN 61/386-2
AEG06040200120: AEG07050200075 :
Matiére : PVC recyclé Matiére : PVC recyclé
Couleur : Gris foncé Couleur : Gris foncé
Conditions e fixation sur gaine magonnée ou grillagée
d’installation
Conditions e parcours : horizontal, vertical ou parallele aux arétes des parois
d’utilisation
Articles e Cheville a frapper
complémentaires | ¢ Rislan
(vendu sur e Embase a cheville plastique
demande) : * Embase de fixation

MAINTENANCE/ENTRETIEN

e controler :
- ancrage correct des goulottes
- 'emboitement correct des couvercles

TRAITEMENT EN FIN DE VIE

Afin de permettre le réemploi et/ou le recyclage de ce produit, nous vous demandons de séparer
les différents éléments et les différentes matieres et de déposer ces déchets dans les filieres de
récupération appropriées (huiles, métaux, plastiques ....).
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EN)
FUNCTION

Shaft or machinery trunking is designed to guide, maintain and protect all electrical wires and cables.

COMPOSITION

Duct length 2m / Quantity to order

SUPPLEMENTARY INFORMATION

Standards compliant with: EN 50085-1:2005, EN 50085-2-1:2006, LVD 2006/95/EC, RoHs :
2002/95/EC, REACH : 1907/2006, Directive 2014/35/EU
Technical fire resistance: shock resistance:
characteristics e Flammability according to IEC60695-11-5 e KO8 (5J)
e UL94 VO

e Heat CEI EN 61/386-2

AEG06040200120 : AEGO7050200075 :
Material: recycled PVC Material: recycled PVC
Colour: Dark grey Colour: Dark grey
Installation o for attachment to masonry or wire mesh shafts
conditions
Operating ¢ routing: horizontal, vertical or parallel to the corners of the walls
conditions

Additional items | ¢ Hammer-in anchor

(sold on request) : | » Cable tie
e Cable tie mount with anchoring
e Cable tie mounting base

MAINTENANCE/SERVICING

e check:
- correct attachment of the trunking
- correct interlocking of the covers

TREATMENT AT THE END OF LIFE

The other components do not require any particular precaution of depollution. They can be dismantled
and recycled in metal (90%), wood and plastic recycling systems.
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FUNKTION Lo

Kabelwanne dienen der Fiihrung, der Wartung und dem Schutz aller elektrischen Leitungen und Kabel.

LIEFERUMFANG

Kanallange 2m / Menge auf Bestellung

ZUSATZLICHE ANGABEN

Normen gemaR: EN 50085-1:2005, EN 50085-2-1:2006, LVD 2006/95/EC, RoHs :
2002/95/EC, REACH : 1907/2006, Richtlinie 2014/35/EU
Technische Daten Feuerbestdndigkeit: Schockfestigkeit :
¢ Entflammbarkeit nach : * KO8 (5J)
IEC60695-11-5
e UL94 VO

e Wirme CEI EN 61/386-2

AEG06040200120 : AEGO07050200075 :

Werkstoff: recyceltes PVC Werkstoff: recyceltes PVC

Farbe: Dunkelgrau Farbe: Dunkelgrau
Montage-bedingungen » Befestigung an gemauerter oder vergitterter Fiihrung
Einsatz-bedingungen Ausrichtung: horizontal, vertikal oder parallel zu den Wandkanten
Zusatzliche Artikel e Einschlagdubel

(auf Anfrage erhiltlich) : | ¢ Rislan
e Kunststoff-Diibelsockel
e Befestigungssockel

WARTUNG/INSTANDHALTUNG

e Kontrollieren:
- Stabile Verankerung der Kabelwannen
- Sachgemales Einpassen der Wannendeckel

ENTSORGUNG

Flir die anderen Komponenten sind keine besonderen VorsichtsmaBnahmen fiir die Beseitigung
erforderlich. Sie kdnnen demontiert und in Metall- (90%), Holz- und Kunststoffrecyclinganlagen
wiederverwertet werden.
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FUNKCE

Sachtové listy jsou uréeny k vedenti, idrzbé a ochrané viech elektrickych vodicd a kabel(.

SLOZENI

Délka potrubi 2 m / MnoZstvi na objednavku

DOPLNKOVE INFORMACE

Normy odpovida: EN 50085-1:2005, EN 50085-2-1:2006, LVD 2006/95/
EC, RoHs : 2002/95/EC, REACH : 1907/2006, Smérnice
2014/35/EU, Smérnice 2014/35/EU

Technické charakteristiky | Pozarni odolnost: Odolnost proti narazu:
e Hoflavost podle IEC60695- ¢ KO8 (5J)
11-5
e UL94 VO

e TeploCEI EN 61/386-2

AEG06040200120 : AEGO07050200075 :
material: recycled PVC material: recycled PVC
barva: Tmavé Seda barva: Tmavé Seda
Podminky instalace e upevneéni na sténu nebo na pletivo
Podminky pouzivani e vedeni: vodorovné, svislé, rovobézné s hranami stén
Dalsi clanky ¢ VVjezdova hmoizdinka

(k dispozici na vyzadani) : | ¢ Rislan
e Plastovd hmozdinka
e Upevnovaci zdkladna

UDRZBA
¢ kontrolujte:

- spravné upevnéni zlabu
- spravné nasazeni kryt(

ZPRACOVANI NA KONCI ZIVOTNOSTI

Ostatni soucasti nevyzaduji zadnd zvlastni opatfeni pro odstranéni znecisténi. Lze je demontovat a
recyklovat v systémech recyklace kov(i (90 %), dieva a plastd.
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DIMENSIONS / SIZES / TECHNISCHE DATEN / ROZMERY

| (mm)

2000 mm

h (mm)
L (mm) | (mm) h (mm) | Prédécoupé /
Pre-punched
AEGO6040200060 2000 60 40 O
AEG06040200120 2000 120 40 O
AEGO7050200075 2000 75 50 [ ]
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